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A. Zur Biographie

Vorwort

Am 10. oder 11. Dezember 2013 jahrt sich der Todestag von (Hans) GEorc
(Conon) von der GasereNTz zum 120. Mal. Dieses Jubildum sei zum Anlafs
genommen, hier einige Materialien zu dem grofien Sinologen und Linguisten
mitzuteilen, die sich bei Recherchen zur Familiengeschichte im Laufe zweier
Jahrzehnte ergaben. Mein erster Besuch im Thiiringischen Staatsarchiv von
Altenburg im August 1993, in dem sich — als Gliicksfall fiir die Wissenschafts-
geschichte — u. a. dank der Umsicht von Hans (ALBRECHT) V. d. GABELENTZ-
LinsINGEN (1872-1946), ehemals Burghauptmann auf der Wartburg, das um-
fangreiche v. d. Gabelentzsche Familienarchiv erhalten hat, galtindes zunéchst
den dort aufbewahrten Dokumenten, die GeEorgs Vater Hans Conon betrafen.
Bei jedem meiner dortigen Besuche offenbarte sich mir, welch Reichtum an
Informationen zur Geschichte Thiiringens und besonders zur Geschichte und
zum Wesen der Orientalistik im 19. Jahrhundert sich im Archiv dieser klei-
nen Stadt befindet. An erster Stelle sei daher dem Familienoberhaupt LEoroLp
v. d. GaBeLeNTZ und seiner Gemahlin Erke fiir die Genehmigung gedankt,
das Familienarchiv benutzen zu diirfen, weiterhin danke ich ANNEMETE v.
VogceL, der Urenkelin von Georas jiingster Schwester CLEMENTINE, fiir ihre
stets bereitwillige Hilfe und Auskunft. Dr. Joacuim Emic (1958-2012), dem
leider verstorbenen Direktor des Thiiringischen Staatsarchives in Altenburg
sowie dessen Mitarbeiter(inne)n habe fiir ihre Hilfe bei der Erschlieffung der
Archivalien zu danken, ebenso meinem leider ebenfalls dahingegangenen al-
ten Freund EBernarp HETZER (1941-2009) fiir seine Ratschldge zur Thiiringer
Geschichte. Meinen Kollegen Hartmur WaLravens und Lutz Biec danke
ich fiir ihre stete Hilfe in zahlreichen Not- und Zweifelsféllen. ILse-CHRrisTA
Gross in Erfurt danke ich fiir ihre Durchsicht des Textes auf Luziditéat der
Formulierung und fiir ihre stete Ermunterung.

Hingewiesen sei hier noch auf das im Entstehen begriffene Werk Georg
von der Gabelentz. Ein biographisches Lesebuch, herausgegeben von KENNOSUKE
Ezawa und ANNEMETE von VogeL, Tiibingen: Narr Verlag (2013), ISBN 978-3-
8233-6776-9, das leider fiir die folgenden Ausfithrungen nicht mehr beriick-
sichtigt werden konnte.

Koln und Erfurt, im Mai 2013 M. G.

© 2014, Otto Harrassowitz GmbH & Co. KG, Wiesbaden
ISBN Print: 9783447069793 — ISBN E-Book: 9783447191524



Aus dem Bloken des Kindes ist Sprache geworden,
wie aus dem Feigenblatt ein franzosisches Gala-Kleid.
GEORG CHRISTOPH LICHTENBERG (1742-1799).

Die Wissenschaften soll man nur soweit popularisieren,
als ihre Ergebnisse feststehen.
Weiter gehen heifit schlechte Papiere fiir bare Miinze
verausgaben.

GEORG V. d. GABELENTZ, Lebensregel (s. Anhang).

1. Einleitung

1.1 Zu Beginn des 19. Jahrhunderts brach fiir die Orientalistik ein neues Zeit-
alter an. Es war gleichsam eine Fortsetzung der Epoche der Aufklarung, ein
Siecle des lumieres, als deren Hauptcharakteristikum man die Befreiung der
morgenlandischen Sprachen — gemeint sind vor allem die biblisch-orienta-
lischen Sprachen und Literaturen Vorderasiens (Hebréisch, dazu Aramadisch,
Chaldaisch, Syrisch und auch Arabisch) — aus den Fesseln der Theologie an-
sprechen kann.! Aufbauend auf mehreren Vorlaufern fritherer Epochen, die
teilweise bis ins 15.-16. Jh. zuriickreichen, traten diese Facher nun aus dem
Schatten der Theologie heraus und verstanden sich nicht mehr bevorzugt als
Hilfswissenschaften im Dienste der Bibelexegese. Griindend in der Aufkla-
rungsideologie — IMMANUEL KanT formulierte 1784: , Aufklarung ist der Aus-
gang des Menschen aus seiner selbstverschuldeten Unmiindigkeit?®... Sapere
aude! Habe Mut, dich deines eigenen Verstandes zu bedienen!”“— und angeregt
durch die seit der Wende vom 17. zum 18. Jh. wachsende Verbreitung von
Reise- und Gesandtschaftsberichten® die das Interesse auch an den Alltag-

!Aus der reichhaltigen Literatur zum Thema sei hier nur genannt: Epwarp W. Saip,
Orientalism, London: Penguin Books (1977), deutsche Ubers. v. Hans G. Hovy, Orientalismus,
Frankfurt a. M.: S. Fischer (2009); NorserT NEBEs, Orientalistik im Aufbruch. Die Wissenschaft
vom Vorderen Orient in Jena zur Goethezeit, in: JocuEN Gorz (Hg.), Goethes Morgenland-
Fahrten. West-0stliche Begegnungen, Frankfurt: Insel (1999), S. 66; SaBiINE MancGoLp, Eine
,weltbiirgerliche Wissenschaft” — Die deutsche Orientalistik im 19. Jahrhundert (Pallas Athene,
Bd. 11), Stuttgart: Steiner (2004), S. 29 flg.; JyrRGeN OsTERHAMMEL, Die Entzauberung Asiens,
Europa und die asiatischen Reiche im 18. Jahrhundert, Miinchen: Beck %2013). — Die im Litera-
turverzeichnis und in den Anmerkungen vollstindig aufgefiihrten Titel werden in den
daran anschliefenden Anmerkungen in verkiirzter Form wiedergegeben.

— Abkiirzungen:

ThStA: Thiiringisches Staatsarchiv, Altenburg, Familienarchiv v. d. Gabelentz (mit Inv.
Nr.),

v. d. G.: von der Gabelentz.

2 Was ist Aufklirung?, in: Berliner Monatsschrift 1784, 12. Stiick, S. 481 flg.

3S.J. OsterHAMMEL (2013), S. 32, 98-101.
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1. Einleitung 9

lichkeiten, an Geschichte, Literatur, Kunst usw. ferner Welten forderten, wur-
de eine Art Profanierung der Facherbeziige in die Wege geleitet, in deren
Verein man nun stérker auf das Vorbild und die Methoden der Klassischen
Philologie und der Altertumswissenschaften zuriickgriff und den Weg be-
reitete, Praktiken des Edierens, Ubersetzens, Interpretierens und kritischen
Auswertens von Textquellen* zu einem Hauptanliegen zu erheben. So schien
es allméahlich natiirlich, das alte Fakultatsgefiige der Universitdten zu spren-
gen, die alte ,Orientalistik” aus der Theologischen Fakultit auszugliedern, de-
ren einschlagige Lehrfacher in die Philosophische Fakultit zu iibernehmen
und so zu einer Auffacherung und grofseren Vielfalt der Geisteswissenschaf-
ten beizutragen — ein Vorgang, der etwa im 1. Drittel des 19. Jh.s abgeschlos-
sen war. Parallel dazu war — auch in Verbindung mit der sich verbreitenden
Kunstrichtung des Rokoko, fiir deren westeuropaische, chinoise Paradigmata
man durchaus auch Analogien in der chinesischen Hofkultur (insbesondere
der Kangxi- und Qianlong-Ara) entdecken konnte — ein neues Interesse an al-
lem Orientalischen, an Chinoiserien®, Orientalismen, Arabesken und son-
stigen Exotismen, entstanden, das hinunter bis zu den kleinen mitteldeut-
schen Fiirstenhofen zu spiiren war, so auch in Weimar — nicht nur angeregt
durch den Einfluf§ der Beziehungen zu Rufiland, wo im Jahre 1818 das Asia-
tische Museum gegriindet worden war — und z. B. auch bis hin zu GogeTHE®.

+S. S. MancoLp, S. 42, 78-90. — Als eine der ,handlichen’ Informationsquellen zu frem-
den Kulturen wurden in damaliger Zeit auch die in den verschiedenen Residenzstadten
(St. Petersburg, Berlin, Dresden Weimar, Jena, Gotha usw.) und auch privatim zusam-
mengetragenen Miinzkollektionen angesehen. So nannte schon GeorG v. d. GABELENTZ'
Grofsvater LeopoLp v. d. G. (1778-1831) eine beachtliche Sammlung romischer Miinzen sein
eigen, und sein Sohn Conon v. d. G. verfafite als eines seiner ersten gedruckten Biicher
einen Katalog dazu: Catalogue d'une collection de médailles antiques romaines impériales, Alten-
bourg: Literatur-Comptoir (1830), VI, 308 S.

®>Hierzu s. z. B. Huca HoNour, Chinoiserie: The Vision of Cathay, London: John Murray (1961);
Ovrver Impey, Chinoiserie. The Impact of Oriental Style on Western Art and Decoration, New
York: Scribner’s (1977); WiLLy RicHARD BeRrGER, China-Bild und China-Mode im Europa der
Aufklirung, Koln, Wien: Bohlau (1990); MArRTIN WOESLER, Zwischen Exotismus, Sinozentrismus
und Chinoiserie / Européerie (Scripta Sinica, 6), Bochum: Europdischer Universitits-Verlag
(2006).

6 Aus der Fiille der Literatur zum Thema ,Goethe und China’ sei hier nur erwahnt:
GUnTHER DEBON, Was wufSte Goethe von der chinesischen Sprache und Schrift ?, in: JocHeN GoLz
(Hg.), Goethes Morgenland-Fahrten, s.o. (1999), S. 54-65; KatHARINA MoMMsEN, “Orient
und Okzident sind nicht mehr zu trennen” Goethe und die Weltkultur (Schriften der Goethe-
Gesellschaft, 75), Gottingen: Wallstein (2012); s.a. M. Gimm (2005), S. 19-22, 46. — GOETHE
hatte sich — u. a. durch Vermittlung von Jurius KraprotH (1783-1835), s.u. — in den Jahren
1813, 1817/8 und 1825/7 ndher mit China beschéftigt und sich offenbar auch einige orien-
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10 A. Zur Biographie

1.2 Als akademische philologische Disziplin konnte die Orientalistik auf dem
Wirken der Ecole spéciale des langues orientales vivantes’, die in den Raumen der
Pariser Bibliotheque nationale untergebracht war, aufbauen. Diese war auf Anre-
gung des Orientalisten und Bibliothekars Lours-Mataieu LaNGLES (1763-1824)
von 1790 und Beschlufs der Nationalversammlung i. ]. 1795 in Paris gegriindet
worden. Hier wirkte ANTOINE Isaac SILVESTRE, genannt pE Sacy® (1758-1838),
als Professor fiir Arabistik, der die Entwicklung der orientalistischen Facher
mafigeblich beeinflufite, so dafs ihn sein ehemaliger Student HeinricH LEBE-
RECHT FLEISCHER (s. u.) mit Recht den ,Fiirsten der hiesigen Orientalisten”’
nannte. Da er europaweit den Ruf eines Wegbereiters neuer Fundamente ge-

talische Sprachkenntnisse angeeignet, so daf3 er i. ]. 1816 die beiden Prinzessinnen MaRrIE
und Aucustk, Tochter der Weimarer GrofSherzogin und Zarentochter Maria PawLowna
(1786-1859), in Jena tiber chinesische und arabische Schriftzeichen unterweisen konnte.
Etwa Ende 1818 / Anfang 1819 hatte er sich aus der Grosherzoglichen Bibliothek (heute:
Herzogin-Amalia-Bibliothek) in Weimar 146 , Druckerstdckchen [wohl in Holz geschnitz-
te Drucktypen] mit chinesischen Schriftziigen” (bisher nicht identifiziert) ausgeliehen.
Naheres s. DeBoN, S. 57-59; M. GimMm, Zu Klaproths erstem Katalog chinesischer Biicher Weimar
1804, in: Das andere China, Festschrift f. Wolfgang Bauer zum 65. Geburtstag (Wolfenbiit-
teler Forschungen, 62), Wolfenbiittel (1995), S. 579-581. Drei Jahre spéter, im Oktober 1822,
hatte Goerae die Bekanntschaft mit zwei jungen Chinesen aus Kanton gemacht; hierzu
s. RAINER ScHwARz, Heinrich Heines , chinesische Prinzessin® und seine beiden ,chinesischen
Gelehrten” sowie deren Bedeutung fiir die Anfiinge der Sinologie, in: Nachrichten d. Gesell-
schaft f. Natur- u. Volkerkunde Ostasiens, 144 (1988), S. 71-94. S. a SteraN HEIDEMANN,
Maria Pawlowna und der Umbruch in der Orientalistik. Die Griindung des Grofherzoglichen
Orientalischen Miinzkabinetts, in: Maria Pawlowna. Zarentochter am Weimarer Hof, 2.
Teil zur Ausstellung im Weimarer Schlofmuseum, Miinchen, Berlin: Stiftung Weimarer
Klassik (2004), S. 221-267.

”Naheres s. S. MaNGoLD, S. 38—41.

8 Naheres s. bei Jonann Fick, Die arabischen Studien in Europa bis in den Anfang des 20. Jahrhun-
derts, Leipzig: Harrassowitz (1955), S. 140-157, und Epwarp W. Saip, Orientalism, London:
Penguin (1977), S. 122-143. Zur Entwicklung in Frankreich s. HARTMuT WALRAVENS, Paris
als Mekka deutscher Orientalisten im ersten Drittel des 19. Jahrhunderts, in: Deutsche China-
Gesellschaft, Mitteilungsblatt, 53, Bochum: Europ. Universitatsverlag (2009), S. 27-41.

°S. Hierzu s. HoLGeR PREISSLER, Die Anfiinge der Deutschen Morgenlindischen Gesellschaft, in:
Zeitschr. d. Deutschen Morgenld. Gesellsch. (ZDMG), Bd. 145, 2 (1995), S. 249. — KLaAPROTH
bezeichnet Sacy als den ,grofiten der jetzt lebenden Orientalisten, der fiir seine vielen
Verdienste, vom Kaiser Napoleon zum Baron ernannt worden ist.” S. seine Briefe iiber den
Fortgang der Asiatischen Studien in Paris von einem der orientalischen Sprachen beflissenen jun-
gen Deutschen, Ulm: Neubronner (1830), S. 8. Epwarp W. Saip betonte in seinem einflufirei-
chen Werk Orientalism, ed. London: Penguin (1977), S. 124: “Sacy’s name is associated with
the beginning of modern orientalism.”
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1. Einleitung 11

nofs, zog er auch recht bald Studenten aus Deutschland™ an sich, darunter
auch den spédteren Begriinder der deutschen Indogermanistik Franz Bopp!!
(1791-1867). Frankreich konnte sich damals gegeniiber Deutschland auch in-
sofern Vorteile zurechnen, als es tiber eine breitere ,Infrastruktur’ hinsicht-
lich einschléagiger Bibliotheksbestdnde, Lehr- und Berufsangebote, Drucke-
reien, die orientalische Schrifttypen verwenden konnten, usw. verfiigte. So
geschah es bald, dafs man sich angesichts des franzosischen Vorbilds auch
in Deutschland bemiihte, die klaffenden Liicken zu schliefSen. Ein Markstein
auf dem Wege wurde - zwei Jahrzehnte nach Griindung der Societé asiatique
(1822) in Paris — die 1845 in Leipzig sich konstituierende Deutsche Morgen-
lindischen Gesellschaft'?, die — als Gegenstiick zu dem noch im Jahre 1822 in
Frankreich entstandenen Journal asiatique — i. J. 1837 das deutschsprachige
Periodikum Zeitschrift fiir die Kunde des Morgenlandes™ ins Leben rief. An bei-
den Einrichtungen hatte iibrigens Georcs Vater Hans ConoN V. d. GABELENTZ
(s. u) mafigeblichen Anteil.

10" Einer seiner ersten deutschen Schiiler war Gorteriep Lupwic KoseGArTEN (1792-1860),
der seit 1817 als Professor in Jena lehrte, wo er mit GoeTHE bei seinen orientalischen Studien
in Kontakt kam. Als weitere seiner Studenten sind hervorzuheben: HeinricH LEBERECHT
FrE1scHER (1801-1888), der seit 1835 an der Philosophischen Fakultét der Universitit Leipzig
Arabistik lehrte und eine wichtige Rolle in der deutschen Orientalistik spielte (Ndheres s.
Anm. 112), sowie JouaNN HEINRICH MOLLER (1792-1867), der sich insbesondere auf numis-
matischem Gebiet einen Namen machte. Er bearbeitete u.a. die im Schlof8 Friedenstein in
Gotha befindliche Miinzsammlung und verfafite dazu den Katalog De numis orientalibus in
numophylacio Gothano asservatis commentatio prima und Teil altro, Gotha: Engelhard-Reyher
(1826 und 1831). S. a. Gimm, H. C. v. d. Gabelentz, in: Oriens Extremus, 40 (1997), S. 243; S.
Mancorp (2004), S. 40-42, 54-55, 94, 123-127, 172.

" S. REINHARD STERNEMANN, Franz Bopp und die vergleichende indoeuropdische Sprach-
wissenschaft, Innsbruck: Institut f. Sprachwissenschaft (1984).

2 Hierzu s. H. PRe1ssLER, Die Anfiinge (1995), S. 245, 248, 256; S. MancoLD (2004), S. 176-225.
Zwei Jahre nach der Griindung erschien auch das erste Heft (Bd. 1, 1847) der bis heute
existierenden Zeitschrift der Deutschen Morgenlindischen Gesellschaft (ZDMG) bei Brockhaus
in Leipzig.

3 Von dieser unmittelbaren Vorgéngerin der genannten ZDMG sind nur 7 Bande erschie-
nen: Bd. 1 (1837), Bd. 2 (1839), Bd. 3 (1840) unter der Herausgeberschaft von Conon v. d.
GaBeLENTZ, HEINRICH EwaLD, JoHANN GotTLiEB LUuDWIG KOSEGARTEN, CHRISTIAN LASSEN,
Carr FriepricH NEumanN und FriepricH Rickert, in Gottingen bei Dieterich. Fiir die
Bénde 4 bis 7 (1842, 1844, 1845, 1850) zeichnete dann CaristiaN Lassen (Indologe an der
Bonner Universitét) als alleiniger Herausgeber verantwortlich; letztgenannte Jahrgénge
erschienen bei Koenig in Bonn.
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12 A. Zur Biographie

1.3 Erst nachdem der Vordere Orient sich in angedeuteter Weise etabliert
hatte, konnten im Zuge der Erweiterung des Gesichtskreises gen Osten —
als weitere Neuerung — auch fernere Sprachen und Kulturen Ost- und auch
Zentralasiens aus der Peripherie heraustreten. Obwohl die Sinologie als phi-
lologische Disziplin ebenso wie die Indologie und auch die Agyptologie nicht
zum eigentlichen, aus der Theologie erwachsenen Kanon der Orientalistik
gehorte, auf Eigenentwicklungen zuriickblicken und auf separat erreichten
Ergebnissen aufbauen konnte, tat sich eine Beschéaftigung mit China in uni-
versitdrer Umgebung am Anfang recht schwer. Erst allmahlich gewann das
durchaus positive Bild"* an Einfluf}, zu dem seit dem 17. Jh. vor allem die
Schriften der in Ostasien wirkenden christlichen Missionare der Gesellschaft
Jesu mit ihrer ,Akkomodation’ an die chinesische, konfuzianisch bestimm-
te Umgebung beigetragen hatten. Die reichhaltige Publikationstatigkeit der
geistlichen Herren forderte — nicht ganz uneigenniitzig — die kulturelle und
wissenschaftliche Reputation Chinas in Europa und informierte {iber man-
nigfaltige Bereiche, so dafs auch die Spezifika der chinesischen Sprache und
Schrift in den Grundziigen in Europa bekannt und Gegenstand gelehrter Ab-
handlungen wurden. Hinzu kam ein gesteigertes politisches Interesse der
europaischen Staaten, die okzidentale Machtsphare auch in Richtung Orient
und Ostasien auszudehnen. Dies alles wirkte sich forderlich auf das Bestreben
aus, ein Universitatsfach auch fiir die wissenschaftliche Beschéftigung mit
China einzurichten. Hier fungierte ebenfalls Frankreich zu Beginn des 19.

4 Als Beispiel unter vielen sei hier eine Auerung in Carr Renatus Hausens (1740-1805)
Periodikum Historisches Portfeuille. Zur Kenntnif der gegenwirtigen und vergangenen Zeit, 3.
Jahrgang, 7. Stiick (1784), S. 11-12, herangezogen, in dem er auf den Chinaenthusiasmus
des ,grofien Kurfiirsten’ FriepricH WILHELM von Brandenburg (1620-1688) eingeht, in
dessen Regierungszeit die Grundlage fiir die chinesische Biichersammlung der Berliner
Staatsbibliothek und damit fiir die Berliner Sinologie gelegt wurde — der erste Katalog
erschien 1682. Unter dem Titel Von der Neigung des Churfiirsten Friederich Wilhelm fiir die aus-
lindische Litteratur in Verbindung mit dem auslindischen Handel. Ein Beytrag zur Brandenburgi-
schen Litteraturgeschichte vermerkt der nicht genannte Autor: ,Um aber von der Wichtigkeit
dieser Erscheinung in den damaligen Zeiten gehdrig zu urtheilen, mufl man sich erinnern,
daf die Jesuitischen Missionaire durch ihre Berichte dem ganzen Europa eine solche hohe
Meynung von den Chinesen beygebracht hatten, daff man damals dieses Volk nie anders
als mit einer gewissen Ehrfurcht nennte; daf man dessen Gesetze {iberall zu preisen, so
wie seine Sitten zu bewundern gewohnt war. [...] Das hohe Altertum und die Zeitrech-
nung der Chineser setzte man sogar weit {iber die heiligen Jahrbiicher des Moses hinaus,
so dafl die Theologen dariiber in eine grofle Verlegenheit gerieten. So ein Volk verdiente
damals wohl mehr, als jedes andre die Aufmerksamkeit des Beobachters und das Studium
des Philosophen. Aber die Richtung, welche dieses Studium durch die Jesuiten einmal
bekommen hatte, trug nur darzu bey, die Bewunderung der Européer von Stuffe zu Stuffe
zu steigern.”
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1. Einleitung 13

Jh.s® als Wegbereiter, jedoch erst zwei Jahrzehnte nach der Neubegriindung
der vorderorientalischen Facher daselbst: Im Jahre 1814 wurde am College de
France in Paris mit der Ernennung von JEaN-PIERRE ABEL Rémusat’ (1788-
1832) die erste Professur fiir chinesische und tatarisch-manjurische Sprache
und Literatur in Westeuropa eingerichtet.

Bei Rémusar studierten u.a. die Deutschen'” KarL FriepricH NEUMANN'®
(1793-1870), spéter Bibliothekar in Miinchen, Friepricu Lupwic Scaurz® (1799-

5 Auch die ersten ernstzunehmenden Grammatiken erschienen — nach einigen friihe-
ren Versuchen, so Francisco Varo (1627-1687), Arte de la lengua mandarina, Canton (1703) —
erst zu Beginn des 19. Jh.s, so Josnua MarsumaN (1768-1837), Elements of Chinese Grammar,
Singapore (1814) etc.

16 S.Harr™muT WALRAVENS, Zur Geschichte der Ostasienwissenschaften in Europa. Abel Rémusat
(1788-1832) und das Umfeld Julius Klaproths (1783-1835) (Orientalistik-Bibliographien und
Dokumentationen, 5), Harrassowitz, Wiesbaden (1999), und ders., Paris als Mekka (2009),
S. 33. S. a. Gimm (2005), S. 41-43 u.6. — Auf Rémusats grammatischem Lehrbuch # SCat
% Elémens de la grammaire chinoise ou principes généreaux du kou-wen ou style antique et du
kouan hua c'est-a-dire de la langue commune généralement utilisée dans l'empire chinois, Paris:
Imprimerie Royale (1822), XXXVII, 215 Seiten, das seinerseits auf ein Mskr. des P. Josern
HeNr1 MARIE. de PREMARES S. J. (1666-1736) Notitia linguae sinicae zuriickgeht (erster Druck
Malacca: Acad. Anglo-Sinensis, 1831), bauten letztlich die Chinesischkenntnisse von Vater
und Sohn GaseLentz auf (hierzu s.u.) und auch die manch anderer frither (Amateur)-
Sinologen, so z. B. ein Vorgéangerwerk von Georacs Chinesischer Grammatik von 1881: STEPHAN
ENDLICHER (1804-1849), Anfangsgriinde der chinesischen Grammatik, Wien: C. Gerold (1845). —
Bemerkenswert ist auch Rémusars Korrespondenz mit WiLneLm v. HumsoLpr (1767-1835),
der durch dessen Elemens erst angeregt wurde, sich mit der chinesischen Sprache zu
beschéftigen und seine bis heute beachtenswerten Ansichten zur Struktur dieser Sprache
in seinem bekannten Lettre a M. Abel-Rémusat, Paris (1827), zu duflern. Hierzu s. CHrI-
storH HaRrBSMEIER, Wilhelm von Humboldts Brief an Abel-Rémusat und die philosophische Gram-
matik des Altchinesischen [Auflentitel] (Grammatica universalis, 17), Stuttgart: Frommann
(1979); s.a. GERHARD Masur, Hans Arens, Humboldt, Wilhelm, in: Neue Deutsche Biogra-
phie, Bd. 10, Berlin: Duncker & Humblot (1974), S. 43-51; s. a. Gimm (2005), S. 43.

7 Zu den damaligen deutschen Studenten in Paris s. a. H. KraprorH, Briefe iiber den
Fortgang der Asiatischen Studien (s.o. 1830), S. 10-12.

8 S. HArRALD Dickeruor, Der Orientalist und Historiker Karl Friedrich Neumann (1793-1870),
Liberale Geschichtswissenschaft als politische Erziehung, in: Historisches Jahrbuch, 97/8
(1978), S. 289-335; H. WaLravENs, Karl Friedrich Neumann (1793-1870) und Karl Friedrich
August Giitzlaff (1803-1851). Zwei deutsche Chinakundige im 19. Jahrhundert (Orientalistik
Bibliographien und Dokumentationen, 12), Wiesbaden: Harrassowitz (2001); ders., Paris als
Mekka (2009), S. 36-39. S. a. Gimm (2005), S. 43.

9 S. H. WaLravens, Paris als Mekka (2009), S. 39.

© 2014, Otto Harrassowitz GmbH & Co. KG, Wiesbaden
ISBN Print: 9783447069793 — ISBN E-Book: 9783447191524



14 A. Zur Biographie

1830), Philosophielehrer in Giefsen, Jurtus v. MonL® (1800-1876), Orientalist in
Tiibingen und Paris, HeinricH Kurz?' (1805-1873), der Chinesisch in Miin-
chen lehrte. Eine gewisse Ausnahmeerscheinung auf deutscher Seite bildete
Jurus KrarroTa 2? (1783-1835), dem bereits i. J. 1816 die erste Professur fiir
asiatische Sprachen in Preufien an der Universitdt Bonn angetragen wurde,
der es aber vorzog, mit Unterstiitzung der Briider HumsoLpr in Paris zu blei-
ben und den in Frankreich bereiteten Boden fiir seine Studien zu nutzen.?

1.4. Unter solchen wissenschaftlichen Perspektiven war Hans Conon v. d.
GaBELENTZ, der Vater GEORGs v. d. G., in mitteldeutscher Umgebung und Tra-
dition aufgewachsen. Im Grunde verkorperte er hier den Idealtyp des hoch-
gebildeten, nicht unbemittelten Geisteswissenschaftlers seines Jahrhunderts,
verwurzelt im Uberlieferungskreis thiiringischen Gelehrtentums?, dessen
breit orientierte wissenschaftlichen Interessen und Leistungen, unabhan-

2 S. CarL G. A. S1EGFRIED, Mohl, Julius, in: Allgemeine Deutsche Biographie (ADB). Bd. 22,
Leipzig: Duncker & Humblot (1885), S. 57-59; H. WaLravENs, Paris als Mekka (2009), S. 36.
— Monus lateinische Ubersetzung des ,Buches der Lieder’, shijing 342, betitelt Confucii Chi-
king sive Liber carminum. Ex latina P. Lacharme [d. i. ALEXANDRE DE LA CHARME, Mskr. v. 1733]
interpretatione, Stuttgart u. Tiibingen: Cotta (1830), bildete {ibrigens die Vorlage fiir die erste
Ubertragung dieses Textes ins Deutsche durch den Dichter FriepricH RickerT (1788-1866),
der mit Conon v. d. G. befreundet war; s. Schi-King. Chinesisches Liederbuch, gesammelt von
Confucius, dem Deutschen angeeignet von Friedrich Riickert, Altona: Hammer (1833).

21 S.HerserT FRANKE, Heinrich Kurz (1805-1873), der erste Sinologe an der Universitit Miinchen,

in: Studia Sino-Altaica, Festschr. f. Erich Haenisch zum 80. Geburtstag, Wiesbaden: Steiner
(1961), S. 58-71; H. WaLravENs, Paris als Mekka (2009), S. 36. S. a. Gimm (2005), S. 43.

2 S.H.WAaLRAVENS, Julius Klaproth (1783-1835), Leben und Werk (Orientalistik Bibliographien
und Dokumentationen, 3), Wiesbaden: Harrassowitz (1999), sowie ders., Julius Klaproth:
(1783-1835), Briefe und Dokumente,Wiesbaden: Harrasowitz (1999), ders., Julius Klaproth:
Briefwechsel mit Gelehrten, grofenteils aus dem Akademiearchiv in St. Petersburg, Wiesbaden:
Harrassowitz (2002). — Nach den undatierten Aufzeichnungen der Tochter, CLEMENTINE V.
MUNCHHAUSEN [1849-1913; Schwester von Georg], Hans Conon von der Gabelentz, Typoskript
(1910), s. Literaturverz., S. 29, war KraprrotH {iibrigens ,der erste Gelehrte ausserhalb
Deutschlands, der von des Papas [Conon v. d. G./] Forschungen Notiz nahm.”

2 Inseinen Briefe(n) iiber den Fortgang der Asiatischen Studien in Paris (s. 0., 1830), S. 5, dufSert
er sich iiber: ,Paris und die Fiille der dortigen literarischen Schétze, so wie die einladen-
de, nie genug zu preisende, Zuvorkommenheit der mehrsten ihrer Bewohner” und betont
dagegen: , Die beschrankte Lage des deutschen Forschers, und der enge ihn umgebende
Gesichtskreis [...]Y, denn (S. 7) ,in Deutschland [sind] nur wenig Hiilfsmittel vorhanden.”

% Als in Thiiringen und Umgebung Gebiirtige oder lange Zeit dort Anséssige und hei-
misch Gewordene sind im Bereich der Sinologie und verwandter Gebiete u. a. zu nennen
(chronologisch geordnet):

© 2014, Otto Harrassowitz GmbH & Co. KG, Wiesbaden
ISBN Print: 9783447069793 — ISBN E-Book: 9783447191524



